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Ain’t No Rest for the Wicked - Cage The Elephant
Oh, What a World - Kacey Musgraves

My Own Monster - X Ambassadors

Cloudy Day - Tones And |

Flaws - Bastille

Rare Bird - Caitlyn Smith

Lasso - Phoenix

Bubbly - Colbie Caillat

Believe - Mumford & Sons

Take a Chance On Me - ABBA

From Eden - Hozier

Could Be Good - Kat Cunning

R U Mine? - Arctic Monkeys

34+35 - Ariana Grande

Ho Hey - The Lumineers

Can't Help Falling in Love - Haley Reinhart
Wildfire - Cautious Clay

White Horse (Taylor's Version) - Taylor Swift
Need the Sun to Break - James Bay
Landslide (Remastered) - Fleetwood Mac

Missing Piece - Vance Joy

Dreams - The Cranberries




Pentru toate fetele care viseazd
sd-si intdlneasca printul,
dar se indragostesc de antieroul neinteles.



CAPITOLUL UNU

ULTIMA DATA CAND AM FOST LA O INMORMANTARE,
m-am ales cu o mana rupta. Stirea a ajuns in ziare dupa
ce m-am aruncat in morméantul deschis al mamei. Au tre-
cut peste douazeci de ani de atunci si, cu toate ca m-am
schimbat complet, aversiunea mea fata de doliu e la fel de
mare. ins3, din pricina responsabilitatilor care imi revin
in calitate de cea mai tanara ruda a raposatului meu
bunic, lumea se asteapta sa ma tin tare si calm in timpul
priveghiului. E aproape imposibil, caci ma manéanca pie-
lea de parca as purta un costum ieftin din poliester.

Imi pierd rabdarea pe masura ce trec orele, in timp ce
sute de angajati ai companiei Kane si parteneri de afaceri
imi transmit condoleante. Daca exista vreun lucru pe care
sa-1 urasc mai mult decat inmormantarile, acela e sa vor-
besc cu oamenii. Sunt doar cativa indivizi pe care ii tole-
rez, iar bunicul se numaéara printre ei.

Si acum s-a dus.

Senzatia de arsura din piept se intensifica. Nu stiu
de ce ma deranjeaza atat de mult. Am avut timp s ma
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pregatesc in timp ce era in comd, si totusi senzatia stranie
din cutia toracica se intoarce parca si mai inversunata ori
de cate ori ma gandesc la el.

Imi trec mAna prin parul brunet ca s am ceva de ficut.

— imi pare rau pentru pierderea suferita, fiule!

Un oaspete fara nume imi intrerupe sirul gandurilor.

— Fiule?

Cuvantul imi iese pe gura cu atata venin, incat barba-
tul tresare.

Domnul cu pricina isi aranjeaza cravata pe piept cu
maini tremurande.

— Eu... Pai... Hm...

— lertati-1 pe fratele meu! Suferinta ii tulbura mintile.

Cal pune o mana pe umarul meu si ma strange usor.
Rasuflarea lui cu miros de vodca si menta ma loveste in
fata, facandu-ma s ma stramb. O fi aratand fratele meu
mijlociu elegant, intr-un costum calcat si cu parul blond
perfect aranjat, dar ochii inrositi spun o poveste com-
plet diferita.

Barbatul mormaie cateva cuvinte pe care nu-mi bat
capul sa le ascult inainte de-a o lua spre cea mai apropi-
ata iesire.

— ,Suferinta imi tulburd mintile?”

Desi nu-mi place ideea ca bunicul a murit, nu ma tul-
burd nimic in afard de arsurile neplacute de la stomac.

— Calmeaza-te! E genul de lucru pe care il spun oame-
nii la inmormantari.

Doua sprancene blonde se impreuneaza in timp ce Cal
ma priveste fix.

— N-am nevoie de scuze pentru felul in care ma port.

— Nu, dar ai nevoie de un motiv daca-1 sperii pe cel mai
mare investitor al hotelului nostru din Shanghai.



INTENTII ASCUNSE 11

— Futu-i!

Exista un motiv intemeiat pentru care prefer singura-
tatea. Flecareala necesita prea mult efort si diplomatie
pentru gustul meu!

— Poti sa incerci sa fii mai dragut inca o ora? Macar
pana pleaca oamenii importanti?

— Asa sunt eu cand incerc.

Mi se zbate ochiul stang, si strang din buze.

— Pai, fa o treaba mai buna! Pentru el! spune Cal si
inclina capul spre fotografia de deasupra semineului.

Rasuflu cu dificultate. Fotografia a fost facuta in tim-
pul unei excursii in familie la Dreamland, cand eu si fratii
mei eram copii. Bunicul zambeste spre obiectiv, desi bra-
tele mele micute il strang de gat din toate puterile. Declan
sta langa bunicul, surprins in timp ce-si da ochii peste
cap, iar Cal tine doua degete ridicate dupa capul lui. Tata
afiseaza un zambet rar si sobru in timp ce-1 tine pe buni-
cul cu bratul pe dupa umeri. Daca ma straduiesc destul,
mi-o pot imagina pe mama razand in timp ce facea poza.
Desi amintirea fetei ei e neclara, 11 pot zari zambetul daca
ma concentrez.

O senzatie ciudata pe gat ma face sa inghit cu greu.

Alergiile de primdvara din oras. Atdata tot!

Imi curat gatul iritat.

— Lui i-ar fi displacut tot spectacolul asta!

Desi bunicul facea parte din industria divertismentu-
lui, nu adora sa fie in centrul atentiei. Daca ar mai fi fost
printre noi, ideea ca toti oamenii astia au condus pana la
marginea orasului Chicago pentru el l-ar fi facut sa-si dea
ochii peste cap.

Cal ridica din umeri.

— El, mai ales, stia ce asteapta lumea din partea lui.
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— Un eveniment de networking deghizat in
inmormantare?

Colturile buzelor lui Cal se ridica intr-un zambet sters,
inainte de a redeveni o linie dura.

— Ai dreptate. Bunicul ar fi fost ingrozit, pentru ca
spunea mereu ca duminica e zi de odihna.

— Cei rai n-au timp de odihna.

— Iar bogatii nici atat.

Declan se opreste langa fratele meu. Arunca o cauta-
tura necrutatoare la multimea de oameni. Fratele meu
cel mai mare a transformat intimidarea oamenilor intr-o
stiinta, motiv pentru care toti i1 evita privirea neagra ca
smoala. Costumul se asorteaza cu parul lui brunet, ceea
ce nu face decat sa-1 sporeasca imaginea misterioasa.

Sunt putin gelos pe Declan, pentru ca oamenii, de obi-
cel, vorbesc mai intéi cu mine, ludndu-ma drept cel mai de
treaba fiindca sunt cel mai mic dintre ei. Poate cd m-am
nascut ultimul, dar cu siguranta nu am venit pe lume ieri.
Singurul motiv pentru care invitatii isi fac timp sa discute
cu noi este pentru ca vor sa ne ramana in gratii. K de as-
teptat un astfel de tratament. Mai ales cand toti oamenii
cu care avem de-a face au busola morala orientata per-
manent spre iad.

Un cuplu de necunoscuti se apropie de noi trei. O fe-
meie isi scoate un servetel din poseta sa se stearga la ochi
in timp ce partenerul ei intinde mana spre noi. Ma uit la
maéana lui de parca mi-ar putea da vreo boala.

Barbatul se inroseste pana in varful urechilor si baga
mana la loc in buzunar.

— Voilam sa va transmit condoleante! Imi pare nespus
de rau pentru pierderea suferita! Bunicul vostru...
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Dau din cap, insa incetez sa-1 mai ascult. O sa fie o
noapte a naibii de lunga!
Asta e pentru tine, bunicule!

m

Ma3 uit lung la plicul alb. Numele meu apare notat pe fata
si remarc elegantul scris de mana al bunicului. 11 intorc s,
neatins de semnatura lui, observ intact sigiliul de ceara
cu Castelul printesei Cara din Dreamland.

Avocatul termina de impartit celelalte scrisori frati-
lor mei.

— Fiecare trebuie sa-si citeasca scrisoarea inainte sa
incep sa dau detalii despre testamentul domnului Kane.

Simt un nod in gat cand rup sigiliul si scot scrisoarea.
E datata cu exact o saptamana inainte de accidentul bu-
nicului, cel din urma cu trei ani, care 1-a bagat in coma.

Pentru dulcele si micutul meu Rowan,

Imi inabus un hohot de ras. ,,Dulce” si,,micut’ sunt ul-
timele cuvinte pe care le-as folosi ca sd ma descriu, dat
fiind ca am inaltimea unui jucator de baschet din NBA si
am capacitatea emotionala a unei stanci, dar bunicul era
fericit in ignoranta lui. Era cel mai bun, dar si cel mai rau
lucru in ce-1 privea, in functie de situatie.

Desi acum esti barbat in toatd puterea cuvantului, in
ochii mei vei fi mereu flacdul de odinioard. Imi amin-
tesc ziua cand te-a nascut mama ta de parcd a fost ieri.
Erai cel mai mare dintre toti trei, cu obrajii grasuti si
capul acoperit de par negru, pe care din pdcate eram
invidios. Si aveai si niste plamdani zdraveni, si nu te



14 LAUREN ASHER

opreai din plans pand nu i te dadeam mamei inapot.
Era ca si cum totul era bine in lume cand stdteai in
bratele ei.

Recitesc de doua ori paragraful. E ciudat si-1 aud pe
bunicul vorbind de mama cu atata nonsalanta. Subiectul
a devenit tabu in familia mea pana cand am ajuns sa-mi
amintesc cu greu fata sau vocea ei.

Stiu cd am fost ocupat cu munca si cd n-am petrecut
atata timp cdt ar fi trebuit cu voi toti. A fost usor sd
dau vina pe companie pentru distanta fizicd si emoti-
onala din relatiile mele. Cand a murit mama ta, n-am
stiut ce sd fac sau cum s va ajut. Cum tatdl tau m-a
tinut la distantda, m-am dedicat meseriei pand am de-
venit indiferent fatd de toate celelalte lucruri din jur.
A functionat cand a murit sotia mea si a functionat si
cand mama ta a avut parte de un sfarsit asemandator,
dar imi dau seama ca asta l-a impins pe tatdl tau spre
esec. Si, procedand astfel, am gresit fatd de voi toti. In
loc sd-1 invadt pe Seth cum sa trdiascd dupd o pierdere
grea, i-am ardtat cum sa se agate de disperare, iar asta
nu a facut decdat sd va raneascd pe tine si fratii tdi. Tatal
tau v-a fost parinte in singurul fel pe care il cunostea,
tar eu sunt de vind pentru asta.

Bineinteles ca bunicul scuza faptele tatei. Era prea ocu-
pat sa acorde suficienta atentie adevaratului monstru care
s-a dovedit a fi fiul sau.

In timp ce-ti scriu, locuiesc la Dreamland st incerc sa
ma reconectez la propria persoand. M-a tot tulburat
ceva in ultimii ani si nu mi-am dat seama despre ce
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anume e vorba pand cand n-am ajuns aici sG-mi ree-
valuez viata. Am cunoscut pe cineva care mi-a deschis
ochii fatd de greselile facute. Pe mdsurd ce compania
crestea, eu am pierdut legdtura cu motivul pentru care
am inceput toate astea. Am inteles cd am fost inconju-
rat de multi oamenit fericiti, insd niciodatd nu m-am
simtit mai singur. Si, cu toate cd numele meu e sino-
nim cu ,fericirea”, numai fericit nu sunt.

O senzatie neplacuta mi se cuibareste in piept, cerand
sa fie eliberata. A existat o perioada urata din viata mea
care se potriveste manusa cu comentariul lui. Dar am amu-
tit partea aceea din creier cand mi-am dat seama ca ni-
meni in afard de mine nu ma poate salva.

Clatin din cap s1 ma concentrez din nou.

E un lucru ciudat sd imbatranesti, pentru cd privesti
lucrurile in perspectivd. Acest testament actualizat este
felul meu de a ma revansa dupd moartea mea si de a-mi
repara greselile inainte de a fi prea tarziu. Nu vreau ca
voi trei sa aveti viata asta. La naiba, nu o vreau nici
pentru tatdl vostru! Asa cd bunicul o sa salveze situa-
tia, ca un adevdrat print din Dreamland (sau antierou,
dar asta depinde de perspectiva voastrd, nu a mea,).

Fiecare dintre voi are de indeplinit o sarcind pen-
tru a primi un procentaj din companie dupd moartea
mea. Va asteptati la altceva de la omul care isi castigd
existenta scriind povesti? Nu pot sa vda DAU compa-
nia, pur st simplu. Asa cd tie, Rowan, visdtorul care a
incetat sa viseze, iti cer acest lucru...

Sa devii director la Dreamland si sa-i redai magia.

Ca sd primesti 18% din companie, trebuie sd devii
director si sa conduci un proiect unic timp de sase luni.
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Vreau sa identifici slabiciunile si sa elaborezi un plan
de renovare demn de mostenirea mea. Stiu cd esti omul
potrivit pentru aceastd treabd pentru ca niciunuia din-
tre oamenii in care am incredere nu ii place sa creeze
mai mult decdt tie, desi, de-a lungul anilor, ai pierdut
legdtura cu latura asta a ta.

Imi pldacea sa creez. Subliniez timpul trecut, pentru ca
in niciun caz nu vol mai desena iar, daramite sa lucrez de
bunavoie la Dreamland.

Voi contacta o echipd independentd si-i voi cere sd voteze
pentru schimbarile tale. Daca nu sunt aprobate, atunct
procentajul tdu din companie ii va reveni permanent
tatdlui tau. Nu existd a doua sansda. Nu poti sd-i cum-
peri partea. Asa stau lucrurile, dragul meu bdiat. Eu
am fost nevoit s muncesc pentru ca numele Kane sa
ajungd ceea ce este azi si depinde de tine si de fratii tdi
sd va asigurati cd va ddinui pentru totdeauna.
Te iubesc pentru totdeauna,
Bunicul

Ma uit la cerneala pana cand cuvintele devin neclare.
Mi-e greu sa ma concentrez in timp ce avocatul vorbeste
despre impartirea bunurilor. Nimic nu mai conteaza.
Aceste scrisori pun toate planurile in asteptare.

Declan il conduce pe avocat si se intoarce in living.

— E o0 mare tampenie!

Iau sticla de whisky de pe masuta de cafea si-mi umplu
paharul cu varf.

— Tu ce trebuie sa faci?

Declan se asaza.

Ii explic sarcina care ma asteapta.
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— Nu ne poate cere asa ceva!

Cal se ridica de pe scaun si incepe sa se plimbe prin
camera.

Declan isi trece mana peste barbia tepoasa.

— L-ai auzit pe avocat. Ori facem ce trebuie, ori posi-
bilitatea ca eu sa devin director executiv e egala cu zero.

Privirea lui Cal e tot mai feroce cu fiecare respiratie
intretaiata.

— Futu-1! Nu pot s-o fac!

— Ce-ar putea fi mai rau decat sa-ti pierzi procentele
din companie?

Declan isi netezeste sacoul.

— Sa-mi pierd demnitatea?

Ii arunc o privire din cap pana in picioare.

— Mai ai asa ceva?

Cal imi arata degetul mijlociu.

Declan se lasa pe spate in scaun si soarbe din pahar.

— Daca e cineva care are dreptul sa se supere, eu sunt
acela. Eu sunt cel care trebuie sa se insoare si sa-si lase
nevasta gravida ca sa devina director executiv.

— Stii ca trebuie sa faci sex ca sa ai copii, nu? Soft-
ware-ul tau intern nu e capabil sa invete chestia asta?

Cal vrea sa starneasca o cearta pe care nu o poate cas-
tiga. Declan se mandreste cu reputatia de a fi cel mai in-
tangibil burlac din America din niciun alt motiv decéat
placerea de a fi promiscuu.

Declan ia scrisoarea lui Cal de pe jos si-1 arunca o pri-
vire plictisita.

— Alana? Interesant! Ma intreb de ce a crezut bunicul
ca ar fi o idee buna sa va impacati.

Alana? N-am mai auzit numele acela de ani buni. Ce
vrea bunicul sa faca fratele meu cu ea?
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Ma intind sa 1au scrisoarea de la Declan, dar Cal i-o
smulge din mana inainte sa reusesc.

— Du-te dracului! Si nu mai vorbi despre ea, bine? spu-
mega Cal.

— Daca vrei sa te joci cu focul, atunci pregateste-te sa
te arzi!

Declan inclina paharul spre Cal. Ne priveste pe aman-
doi pe rand.

— Indiferent ce credem noi, nu avem de ales, trebuie
sa continuam in conditiile impuse de bunicul. Miza e prea
mare!

Nu-1voi lasa niciodata pe tata sa obtina actiunile noas-
tre in companie. Am asteptat toata viata posibilitatea de a
controla compania Kane impreuna cu fratii mei si nu am
de gand sa o pierd in fata tatei. Nu cand suntem motivati
de ceva mult mai puternic decat nevoia de bani. Pentru ca
daca exista o lectie pe care am invatat-o de la Seth Kane,
e faptul ca iubirea vine si trece, dar ura dureaza o viata.



CAPITOLUL DOI
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NOUA MEA ASISTENTA, MARTHA, E VETERANA LA
Dreamland si a lucrat pentru toti directorii parcului de
distractii, inclusiv pentru bunicul. S-a impacat repede cu
tranzitia. E un bonus ca stie tot despre toata lumea, ceea
ce ma face sa rasuflu usurat cand ma gandesc la mutarea
in Florida.

Datorita informatiilor-cheie oferite de Martha, am idee
cum sa-1 gasesc pe aproape toti angajatii de la Dreamland
ca sa ma pot prezenta oficial. Pot sa-mi aleg scaunul pen-
tru ca m-am asigurat ca voi ajunge primul la sedinta din
dimineata asta. Aleg locul perfect in spatele salii, acolo
unde nu ajung luminile fluorescente, ascunzandu-ma in
intunericul pe care mi-1 doresc. Daca stau departe de pri-
virile curioase, voi observa cum interactioneaza echipa si
cum rezolva managerii problemele.

Cu zece minute 1nainte de sedinta, toata lumea intra
in incapere si ocupa sirurile nenumarate de scaune. Nu
stiu ce fel de energie eman, dar angajatii evitd randul din
spate, preferand locurile din fata si de pe mijloc. O singura
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persoana are curajul sa se aseze pe scaunul din fata mea.
Domnul mai in varsta se uitd la mine de parca il incomo-
dez strecurandu-ma pe teritoriul lui, dar il ignor.

Luminile din fata salii se concentreaza asupra lui Joyce,
managera echipei de z1 si mama celor de la Dreamland.
Are o chica de par alb si ochii albastri care cerceteaza in-
treaga incapere ca un sergent de instructie. Nu stiu cum
ma descopera, dar ochii ei imi intalnesc privirea; face un
semn discret din cap cu buzele stranse.

Apoi bate cu palma in clipboard.

— In reguld, oameni buni! S incepem! Avem multe
de discutat si putin timp la dispozitie inainte sa soseasca
primii vizitatori.

Joyce prezinta agenda de lucru si trece prin nenuma-
rate subiecte cu incredere in sine. Aproape fara sa respire,
discuti despre programul din iulie cu parade, festivaluri
si celebritati care viziteaza parcul.

Usa din spatele meu se deschide cu un scartait. Ma in-
torc pe scaun si ma uit peste umar. O bruneta tinerica se
strecoara inauntru si inchide incet usa dupa ea.

Ma uit la ceas. Cine e si de ce a intdrziat doudzeci de
minute?

Intr-o mana cu o nuanti aurie de bronz tine un skate-
board Penny roz-neon si se uita la sala plina. Profit de
neatentia ei ca s-o privesc. E frumoasa intr-un fel care
ma impiedica sd ma concentrez din nou la discutia care
se poarta in partea din fata a salii.

Nu-mi place, dar nu pot sd-mi iau ochii de la ea. Ochii
mei 11 urmaresc curburile corpului, trasand o linie de la
gatul delicat la coapsele pline. incepe sa-mi bata inima
mai repede.



INTENTII ASCUNSE 21

Inclestez pumnii; nu-mi place ¢ nu-mi pot controla
corpul.

Stapaneste-te!

Respir adanc de cateva ori ca sa-mi incetinesc bataile
Inimii.

O suvita de par negru ii cade pe frunte. O da dupa ure-
chea impodobita cu piercinguri de aur. De parca imi simte
privirea, intoarce ochii spre mine — sau, mai bine zis, spre
locul liber de langa mine.

Femeia se deplaseaza din dreptul intrarii luminate spre
culoarul invaluit in intuneric. Se uita la dispunerea locu-
rilor de parca incearca sa-si dea seama cum sa se stre-
coare pe scaunul de langa mine reducand pe cat posibil
contactul.

— Buna! Scuza-mal!

Are vocea catifelata si un accent vag. Respird adanc
in timp ce imi invadeaza, centimetru cu centimetru, spa-
tiul personal.

Nu spun absolut nimic, marginindu-ma sa strang cu pu-
tere bratele scaunului. Ii vid fundul in prim-plan, de-abia
incapand in tinuta neobisnuita cu blugi si tricou.

Exista un motiv pentru care uniformele sunt obligato-
rii cand angajatii se afla pe proprietatea companiei si ma
uit direct la el. Mi se incinge ceafa, iar bratele scaunului
trosnesc sub presiunea mainilor mele. Imi ajunge la nas
parfumul ei. Inchid ochii cAnd simt aroma ametitoare —un
amestec de flori, citrice si ceva ce nu reusesc sa identific.

Trece peste picioarele mele lungi cu gratia unei girafe
nou-nascute.

Vrand sa pun capat situatiei, 1i fac putin loc, ridican-
du-ma. Miscarea brusca o face sa se impiedice de picioarele
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mele. Se sprijina cu o mana in poala mea, ratandu-mi pe-
nisul cu doar cativa centimetri. Simt un curent electric pe
picior, drept in vintre.

Rahat! De cand itmi stdrneste o asemenea reactie atin-
gerea cuiva?

Ochii ei mari ma privesc; are gene dese si ochii caprui,
migdalati. Clipeste de cateva ori, aratand ca are totusi
ceva functii cognitive.

— Imi pare foarte rau!

Buzele 1 se intredeschid in timp ce se holbeaza la mana
din poala mea. Icneste si si-o retrage, luand cu ea si sen-
zatia aceea calda si ciudata.

Un angajat mai in varsta se uita peste umar.

— Nu vrei sa te asezi odatda? De-abia o aud pe Joyce
din cauza galagiei tale obisnuite.

Galdgie obisnuita? E bine de stiut ca e un tipar pen-
tru eaq.

— Bine! Da! bolboroseste ea.

Mi se pare un miracol ca reuseste sa se strecoare pe
scaunul de langa mine fara vreun alt incident. Pune jos
rucsacul, care scoate sunete stridente, distragandu-mi din
nou atentia. Metalul zornaie si zadngane cand se apleaca
si-1 deschide fermoarul.

Inchid ochii s1 respir pe nas, incercand sa calmez dure-
rea surda care-mi pulseaza in tample. Numai ca 11 simt tot
mai puternic parfumul , ceea ce ma impiedica si uit de ea.

Bratul tinerei imi atinge piciorul in timp ce cauta. O
scanteie asemanatoare imi strabate sira spinarii in urma
contactului, ca un val de caldura care cere sa ajunga
undeva.

Oriunde, dar nu acolo, fir-ar sa fie!

— Te superi? 11 spun printre dinti.



INTENTII ASCUNSE 23

— Scuze!

Tresare cand isi gaseste in sfarsit caietul si se asaza
normal pe scaun. Skateboardul Penny 11 aluneca din poala
si se loveste de pantofii mei de doua mii de dolari.

Nu degeaba au fost interzise prostiile astea in parc
acum cateva decenii. Lovesc cu piciorul obiectul de con-
trabanda, trimitandu-1 direct in gleznele aceluiasi barbat
care a certat-o mai devreme.

— Haide, Zahra!

Barbatul intoarce capul si-1 arunca o privire ucigatoare.

Zahra. Numele se potriveste cu nebunia pe care abia
am intrezarit-o.

— Scuze, Ralph! murmura ea.

— Nu-ti1 mai cere scuze si vino si tu macar o data la
timp la serviciu!

Imi inabus dorinta de a zambi. Nimic nu-mi place mai
mult decat atunci cand li se da oamenilor peste nas.

Ea se apleaca si pune o mana delicata pe umarul lui.

— Pot s ma revansez cu niste paine proaspata pe care
am facut-o eu si Claire aseara?

Paine? Chiar 11 ofera omului mancare dupa ce s-a su-
parat pe ea?

Ralph ridica din umeri.

— Adauga si niste fursecuri si nu o sa ma plang la Joyce
ca ai intarziat iar.

Ma uit la ursuzul carunt din fata mea.

— Stiam ca ai o slabiciune pentru mine! Oamenii spun
ca esti rau, dar eu nu cred nimic din toate astea.

11 impunge in umar cu o miscare familiara.

Vad ce face tipa. Cumva, 1-a imbrobodit de tot pe ba-
tranul Ralph cu un simplu zambet si promisiunea ca-1 va
oferi bunatati.
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Femeia asta e periculoasa — ca o mina pe care cineva nu
o vede decat cand e prea tarziu. Zahra scoate un pachet din
rucsac si-1 depune in mainile intinse ale lui Ralph.

Ralph zadmbeste, aratandu-si dintele ciobit din fata.

— S& nu spui nimanui micul nostru secret! N-as putea
suporta consecintele!

— Bineinteles! N-as indrazni!

Ea izbucneste intr-un ras indbusit care-mi reverbe-
reaza in piept de parca cineva a batut acolo gongul cu
barosul. Caldura mi se imprastie in corp, speriindu-ma
la culme.

Dintii albi ies in evidenta pe intuneric cand ii zambeste
larg lui Ralph. Ceva din expresia ei imi face inima s-o ia
la goana in piept. Frumos. Lipsit de griji. Inocent.

De parca e cu adevarat multumita de viata ei si nu se
preface ca noi, ceilalti.

Strang din dinti si rasuflu agitat.

— Al terminat? Unii dintre noi incearca sa fie atenti.

Albul ochilor lui Ralph se mareste, apoi se intoarce pe
scaun, lasand-o singura pe Zahra.

— Imi pare rau! sopteste ea pe infundate.

Ii ignor scuzele si-mi indrept atentia catre Joyce.

—1In corporatie au loc niste schimbari importante, pe
care le vom analiza in cursul saptadmanii viitoare. Ne vor
supraveghea cu atentie in acest trimestru.

— Minunat! Exact ce ne trebuia, murmura Zahra in
soapta si noteaza in caiet.

— Ai o problema cu corporatia?

Nu sunt sigur ce ma astept sa aud de la ea sau de ce
imi pasa macar.

Rade in sinea ei si am din nou o senzatie ciudata in
cutia toracica.
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— Adevarata intrebare este cine nu are o problema
cu corporatia.

— De ce?

— Consiliul director al Companiei Kane e plin de mos-
negi care stau si vorbesc despre cati bani au facut, fara
sa discute despre lucrurile cu adevarat importante.

— Si tu esti deodata experta in sedintele de consiliu?

— Nu trebuie sa fii un geniu ca sa tragi concluzii ba-
zate pe felul in care suntem tratati aici.

— Si cum sunteti tratati?

— De parca nu contam atata timp cat i1 ajutam sa cas-
tige miliarde de dolari pe an.

Daca imi observa incruntarea, nu pare sa o deranjeze.

— Nu sunt angajatii platiti ca sa nu se planga?

Ea se intoarce zambind spre mine.

— Regret, asta o sa coste compania mai mult si, dat
fiind ci majoritatea castigdm salariul minim, tacerea nu
face parte din intelegere.

Vorbeste senin si degajat, ceea ce, cumva, ma ener-
veaza sl mai mult.

— Ar trebui sa o faca, macar ca sa va impiedice sa arun-
cati cu afirmatii pline de ignoranta.

Ea trage brusc aer in piept si se intoarce la caietul e,
oferindu-mi in sfarsit linistea pe care mi-o doream.

— Trimestrul urmator va fi diferit de cel precedent.

Ochii lui Joyce stralucesc.

Cativa membri ai echipei mormaie pe infundate.

— Ei, haideti! Asta e adevarul!

Zahra scoate un sunet din gat. isi ia niste notite pe
caiet, dar nu vad cuvintele pe intuneric.

— Nu o crezi?
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Ce naiba faci, omule? A tacut in sfarsit, iar acum tu it
pui intrebari?

Ea intoarce brusc capul spre mine, dar nu-1 vad expresia.

— Pentru ca nu se poate intdmpla nimic bun acum, ca
Brady nu mai e.

Vocea i se frange.

Strang din dinti. Cine se crede numindu-1 Brady pe bu-
nicul meu? E jignitor!

— Inultimul an, parcul a mers mai bine decat a facut-o
vreodatd, asa ca afirmatia ta pare nefondata.

Ea bataie din genunchi intr-un mod enervant.

— Nu totul se refera la profit si pierderi. Desigur, par-
cul a mers mai bine, dar cu ce pret? Salarii mici? Asigurari
mai ieftine de sanatate pentru angajati si zile de conce-
diu neplatite?

Daca incearca sa apeleze la omenia mea, s-ar putea sa
moara incercand. Oamenii aflati in pozitia mea nu conduc
cu inima, pentru ca n-am fi niciodata multumiti cu ceva
atat de ridicol.

Noi nu incercam sa facem lumea mai buna.

Noi incercam s-o facem a noastrd.

Ma asez mai bine pe scaun ca s-0 pot privi.

— Ai vorbit ca un om care nu stie nimic despre ce in-
seamna sa conduci o industrie de miliarde de dolari. Nu
ca m-ar mira. La urma urmei, lucrezi aici.

Ea intinde méana si ma ciupeste de brat. Degetele ei
mici nu au forta necesara si-mi faca vreun rau.

— Pentru ce naiba ai facut asta? ma rastesc la ea.

— Incercam si vad daci e un cosmar. Se pare insi ci
toatd conversatia asta esuata e foarte reala.

— Mai atinge-ma o data si vei fi concediata pe loc!

Ea incremeneste.
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— La ce departament ai spus ca lucrezi?

— N-am spus nimic.

Ea se plesneste cu palma peste frunte, trecand de la
engleza la o limba straina pe care nu o cunosc.

— Tu la ce departament lucrezi? intreb eu.

Ea isi indreapta spatele cu un ranjet, de parca n-am
amenintat-o acum o secunda ca o concediez. Bizar!

— Sunt cosmeticiana la salonul Bagheta Magica.

— Grozav. Asadar, nu faci nimic destul de important,
incat sa ti se simta lipsa.

Scaunul scartaie sub ea cand da inapoi scarbita.

— Doamne, ce nesimtit esti!

Joyce nici n-ar fi putut planui o intrare mai buna pen-
tru mine! M4 strigd pe nume, moment in care toate cape-
tele se intorc in directia coltului nostru intunecat.

Ma ridic de pe scaun si ma uit la Zahra cum se incrunta
mirata. isi tine capul plecat si-i tremura pieptul. De ras?

Ce naiba? Ar trebui sa-si ceara scuze si sa ma implore
sa-ilas locul de munca.

Joyce ma striga si indrept capul spre scena.

Ma intorc spre multime si ma indepartez de Zahra. Tre-
buie sa ma concentrez la un singur lucru, iar scopul meu
nu are nicio legatura cu o femeie care a indraznit sa ma
facd nesimtit si sa mai si rada din cauza asta.



